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AsylG 1997 87,

AVG 839a Abs1 idF 1982/199;
AVG 839a idF 1982/199;
VwGG 842 Abs2 73 litc;
VwRallg;

Rechtssatz

Nach den Erlduterungen zur RV der Anderung des AVG,BGBI. Nr. 199/1982, mit der § 39a AVG eingefiihrt wurde (160
BIgNR XV. GP), soll durch die Formulierung dieser Regelung dem Umstand Rechnung getragen werden, dass "zB in
einem Einparteienverfahren ein sprachkundiges Verwaltungsorgan die Aufgabe des Dolmetschers selbst Gbernehmen
kann", womit auch dem Grundsatz der Sparsamkeit entsprochen wird. Fir das Asylverfahren ist aber zu beachten,
dass der Gesetzgeber mit dem Asylgesetz 1997 die "Garantie eines fairen Asylverfahrens" anstrebte, der auch die
Einrichtung einer gerichtsahnlichen, unparteilichen und unabhangigen Berufungsbehoérde in Asylsachen dienen soll
und die bei der Gestaltung der Berufungsverhandlungen in einer fur den Asylwerber erkennbaren Weise nach aulRen
hin zum Ausdruck zu kommen hat (Hinweis E 16. April 2002, 99/20/0430; E 20. Marz 2003,2001/20/0068). Abgesehen
davon, dass es sich beim Berufungsverfahren vor dem UBAS nicht um ein "Einparteienverfahren" im Sinne der
ErldutRV zur AVG-Novelle 1982 handelt, ware es mit der Garantie eines fairen Asylverfahrens jedenfalls unvereinbar,
wenn das zur Entscheidung berufene Mitglied der Berufungsbehdrde bei der Befragung des Asylwerbers zur Sache
auch die Funktion des Dolmetschers inne hatte. Fir den UBAS war daher - auf Grund der mangelnden
Deutschkenntnisse des Asylwerbers - die Beiziehung eines Dolmetschers zur Berufungsverhandlung gemaf 8 39a Abs.
1 AVG erforderlich, was ihn ja auch dazu veranlasst hat, den Dolmetscher zur Berufungsverhandlung zu laden. Dass er
die Verhandlung in der Folge dennoch ohne den - trotz Ladung nicht erschienenen - Dolmetscher durchfuhrte, mag
zwar im Hinblick darauf, dass die Berufungsverhandlung schon einmal hatte vertagt werden mussen, weil zum
vorangegangenen Verhandlungstermin der Asylwerber nicht erschienen war, unter rein verfahrensdékonomischen
Gesichtspunkten verstandlich sein, dies andert aber nichts daran, dass das Unterbleiben der Beiziehung des
Dolmetschers als VerstoR gegen § 39a AVG anzusehen ist.

Schlagworte

Verfahrensbestimmungen Berufungsbehdérde Besondere Rechtsgebiete Auslegung Anwendung der
Auslegungsmethoden Verhaltnis der wortlichen Auslegung zur teleologischen und historischen Auslegung Bedeutung
der Gesetzesmaterialien VwRallg3/2/2 "zu einem anderen Bescheid"

European Case Law Identifier (ECLI)

ECLI:AT:VWGH:2006:2005200267.X02
Im RIS seit

05.02.2007
Zuletzt aktualisiert am

07.10.2008

Quelle: Verwaltungsgerichtshof VWGH, http://www.vwgh.gv.at


https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1982_199_0/1982_199_0.pdf
https://www.jusline.at/gesetz/avg/paragraf/39a
https://www.jusline.at/entscheidung/47497
https://www.jusline.at/entscheidung/43789
https://www.jusline.at/gesetz/avg/paragraf/39a
https://www.jusline.at/gesetz/avg/paragraf/39a
http://www.vwgh.gv.at

© 2025 JUSLINE
JUSLINE® ist eine Marke der ADVOKAT Unternehmensberatung Greiter & Greiter GmbH.

www.jusline.at


file:///

	RS Vwgh 2006/12/21 2005/20/0267
	JUSLINE Entscheidung


